- j - VL -r -

_ PREFECTURE REPUBLIQUE FRANGAISE al
DES BOUCHES-DU-RHONE

4

DIRECTION DE -
L'ADMINISTRATION GENERALE Marseille, le

Bureau des Installations Classées el [

et de l'Environnement

Dossier suivipar: M, ARGUTIMBAU

N° 91-154/21-1990 A L
ARRETE
autorisant la Société SHELL_CHTMIE

4 exploiter une unité de production d'additifs pour huiles moteurs
- & BERRE-L'ETANG

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE-D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

VU la loi n® 76-663 du 19 Juillet 1978 relative aux installations
classées pour la protection de l'environnement,

VU la loi n® 83-630 du 12 Juillet 1983 relative a la démocratisation
des enquétes publiques et & la protection de 1'envirennement,

VU le décret n® 77-1133 du 21 Septembre 1977 modifié,

VU la demande présentée par:la Société SHELL~CHIMIE en vue d'étre
autorisée & exploiter une unité de production d'additifs pour huiles moteurs
& BERRE-~L'ETANG,

VU les plans de l'établissement et desg lieux envircennants,

VU 1'arrété n° 90-88/21-1990 A du 15 Mai 1990 prescrivant 1'ouverture
de l'enquéte publique en mairie de BERRE-L'ETANG du 13 Juin 1990 au 13 Juillet 199

VU le procés-verbal de 1'enquéte publique 2 laguelle ce dossier a &té
soumis et I'avis du commissaire-enquéteur du 16 Juillet 1990,

VU 1l'avis du Chef du Service Interministériel Régional des Affaires
Civiles et Economiques de Défense et de la Protection Civile du 31 Juillet 1890,
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VI 1'avis dy Directeur du Service Maritime deg Bouches-du-Rhdne du
28 Aoiit 1990,

VU 1'avis du Directeur Départemental’ deg Affaires Sanitaires et
Sociales du 7 Septembre 1990,

VU 1'avis du Directeur Départemetital de 1!Equipement du
17 Septembre 1990,

VU l'avis du Directeur Départemental de 1'Agriculture et
de la Fordt du 21 Septembre 1980,

VU 1'avis du Directeur Départemental du Travail et de 1'Emploi
du 25 Septembre 1990,

VU 1tavis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et
de Secours des Bouches-du-Rhéne du 27 Septembre 1990,

VU les avis dy Sous—Préfet d'ISTRES en date des ler, 5, 10 et
31 Octobre 1990,

VU les avis dy Directeur Régional de 1'Industrie, de 1a Recherche
et de 1"Environnement des 15 Juin et 20 Décembre 1990,

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygi&ne du 30 Janvier
1991,

VU la lettre de 1a Société SHELL-CHIMIE du » Avril 1991,

VU le rapport du Directeur Régional de 1'Industrie, de 1a Recherche
et de l'Environnement, du 8 Juillet 1991,
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ARTICLE ler -

Le COMPLEXE SHELL de BERRE/Centre de Production "SPECIALITES” -
13131 BERRE L(’ETANG - CEDEX dont £Le siege social est SHELL CHIMIE
33/25 Avenue de fa République - RP. n® 319 - 97500 RUETL MALMATISON
est autorndisé d exploitern une nouvelle installation de mélange et s
stockages annexes, afin de produire des additifs poun huilfes
motewrs.

La capacite annuelle sera de £’'ordre de 35 000 tonnes.
La capacitéd maximale pourra attedindre 110 % de cette valeur.
Les grandes tamilles de COmposants sont

- dea salicylates,

- des dispersants,

- des ZDTP (Z.inc DLthLophoophate},
- des huifes,

Cette nouvelle activitd entraine fa création des installoations
Audvante.s

- des nrésenvoirs de 4tockage d’hydrocarbures de catégonie Ds
[point d’éclainr Supénieur @ 100°C) d’une capacitéd totale de
6 510 m? rdpantias dans 19 ndservoins contenus dans 4 cuvettes
de #étention,

T une tour de méfange comprenant
= 3 bacs de mélanges (un de 18 m?, deux de 30 m3 ),
~ 10 bacs tampons (deux de 18 m3, huit de 30 m3 ),

- Za pompenrie associde,
- Les 2 postes de chargement camions,

stockage des Composants Livads an t0ts et d’aqutre part,

- des réservoins de tTransfent vens 24 tour de mélange (deux
de 2 m3 et un de 3 mi),
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~ une £igne d’enfldtage de produits finis d’une capacité de
remplissage de 65 tits a £’heure,

T une adire de stockage de 4lts,
= un bdtiment comprenant Les bureaux et salle d’opération,
transports de produits entre €es stockages, fa tourn de mé
Lange et Le batiment d’gnﬁatage,
- des utilités [(air comprime, électnicité, vapewr. .. ).
Ces activités sont reprises sous Les numeros dulvants de La no-

menclature 253 D - 2461 ¢ - 261 b.is,

ARTICLE 2 - TMPLANTATION GENERALE -

2.7 ~ Toutes Les installations seront 4ltuées ef aménagées
contormément aux plans et documents jodints ¢ La demande.

Aucune extension ou modification notable ne devra étrne néalisde
AANS avoin été préalablement autorisée par Le Préedet.

2.2 - Ceas installations ne modifieront pas Leos distances
d’isolement [(zones 71 et 22} qui f$igurent au plan d’ocecupation des
s0Ls de La commune de Berre L£'Etang.

2.3 - Toutes fLes Anstallations sont assufetties aux régles
d’aménagement et d’exploitation des waines de traltement de pétrole
brut, de ses dérivés ez nésdidus, annexdes 4 Llarrnété miniastériol du
4 Bseptembre 1967 modLifie,

Elles senont, en oUtre, assujetties aux reglements et aqux
consignes générales de Sécurité en vigueur a Ll inténieurn du Com-

2.4 - [es installations devaront satispaine a Lo disposition
Audlvante

- £a wvidange des rEAAVOins de stockage de ZDTP se tera au
Travers d’une vanne de type sécurits teuw commendable 4
distance et a4 sécuritd positive.

pes de tranafert seront equipées d’une Lemporisation arrétant

Le fonctionnement en cas de débit nub.




ARTICLE 3 ~ CONSIGNES -

3.7 - Sans préjudice des dispositions concernant L'hygiéne et
£a sécurité des travailleurs, Le néglement genéral de sécuritd de
£'éxtablissement sera étendu 4 ces nouvellesy installations.

If sera complétd, en tant que de besodin, par des consighes pasrt-
Ticulieres concernant une opération déiqmm{née-

-

F.2 - Les condignens particuliernes régleront notamment
- Les opérations de dégazage dea AEANVOLN S,

- Les travaux en atmosphenres Ainplammables ou explosives et Lo
contrile de ces atmosphénes,

- £'usage par Le personnel des équipements vestimentaires ap-
propriés et des masques de Secunitd Ad nécessaire,

- Les mouvements deas véhicubles sur £’ aire de La nouvelle ins-

tablation,

- Les mouvements de chargement ou de déchargement des uvdhi-
cules, '

F.3 - Le rdglement sena nemis  al personned. conceane qui en
donnera décharge écrite. les consignes peamanentes seront tenues a
Lo disposition du personnel dans Les Locaux conceanés. , Les consi-
gnes pacovisodres y Lderont atplchées.

F.4 - lLes contrats passés entre Lo entreprises de service
{travaux neugs, entretien, explodltation, ...} préciseront, en tant
que de besoin, Les négles de secunité qudi seront applicables par ces
entreprises et powr Leiir personnel 4 L'intérieur de L' établissement.

ARTICLE 4 - FREVENTION DE (A POLLUTION DES EAUX ~

4.7 - Le réseau d’égout senra du tType Léparatif comprenant

- un _ rédsean “earx Propred" constitué des eaux pluviales de
toitures, des eaux de condensats vapeunr, des eaux pluviales
Propres de voienie,

- un zédeau "eaux polluables constitué des 10 premiers mil-
€imetres d’eaux pluviales de volerdie adnsi que Les eaux
pluviales des cuvettes de netention des réservoirs et des {$ats,

o/
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T oun réseau "eaurx polludes" constitud par Les eaux de Lavage et
de auissellement de toute.s Les airnes de travail Y ‘comprdis
celles susceptibles d’étre polluées accidentellement {poste de
chargement - déchargement -~ qinre etanche sous Leos vannes
etc... ) ainsdi que Les eaux polluées des cuvettes de nétention
des #néservoinrs et $4ts aprés pollution accidentelle, ess0.is
{ncendie...).

Ces néseaux seront dirdiges verns Les clrcudts  asudivants du
Complexe

a} - Le réseau "eaux propres’ sera envoyéd vers £’Etang de Bexne
dans Le nejet global wsine fex UCB]) en amont du . comptage
existant,

b) - fLe adseau "eaux pofluables’ seona envoyé graviiairement
vers un  bassin d’observation de 700 m? minimum. fLes {10
premierns millimétres d’eaux de pluie correspondant au Lavage
des s0€s des voiries pour une surface de 13 500 m? seront
sélecitionnés au moyen d'un clapet hydraulique statique. Apnréas
observation (CTQ - HC...), ce bassin sena nelevé par une
pompe de 50 mi/h aoit en direction du réseau d’eaux propres,
S04t en direction des résequx ecux palludeas,

c) - Le réseau "eaux polludes” sera envoyé gravitairement vers
un basasdin d’orage dimensionnd pour 2 000 m? correspondant i
£’ orage décennal (130 mm en 12 heures) ou & La coflectie de

3 m d’eau incendie par tonne de produits stockds en $dts. Ce
bassin prévu pour des extensions prend d’ores oF défa en
compie une surface de 2 200 n (datliage und{té/pomperie) .

Ce rédseau sera relevd pPar une pompe de 50 mi/h et envoye vers
un préetralitement (déshuileun type API) de L’unité AC DOPES
avant envod sur Le tralitement biologigue.

Une pompe de 50 m?/h sera maintenu en SeCoUts oU en Htock en
etat de marche et pacilement substituable en vue de remplacen
Les pompes de 50 m3 susvisdes.

4.2 - Pollurion accidentelie

En cas de pollution accidentelle, Le peasonnel opérant a La
station de traitement biologique seaa Lmmédiatement averti de
£’annivée d’une charge de pollution, Des consdignes en ce sens seront
établies et nemises aux opérateurns (station et unitéj.

Toutes Les purges d’échantillon de prodult se fderont Aané purge
préalable des Lignes saud collecte vers un ballon rnécepteiin.




L’aire de nréception dea vénicules sera couverte el aménagée
d’une fosse de collecte de 6 m3 nelide par débordement au réseaqu
d’eau polluée. En cas de collecte de produits hydrocarburés, 'ceux—cdi
seront recyclés ou envoyds dans fa tilidne "déchetas',

4.3 - Protection de La nappe phréatique -

Toutes 4Les aires susceptibles ‘d’étre polludes [(aires de
Zravail) parn des dgouttures sernont nwendues étanches. lLes doints de
dilatation des aires bétonndes deronl maintenus en bon état dans fe
temps afin d'assurern L’étanchéité des datlle.s.

Un sudivi des variations de niveaw de Liquide dans fLes
nésenvoins parn surveillance permanente de ce niveau devria détectern
des variations Jincompatibles avec £’etat du bac. Cette Ancom-
patibilité déclencherna une alarme -

- &L Le bac est "sans mouvement’ (contrdle de Lo variation du
niveaw ),

- 84 £e bac estr “en mouvement" padi comparaison des niveaux dans
Le bac avec fLes quantités théoriques en mouvement [(débit des
pompes, podlds Trans4érés).

Les cuvettes de rétention des neésenvoirs seront étanches de
fagon a assurer La collecte et Lo neprise d'éventuels effluents
Lilquides verns Le néseau d’égout via un systéme de vannage {une vanne.
pour Les eaux vers Lo bassin d’observation - une vanne pour Les eaux
vers Le bassin d’orage) facilement accessible et protégé par un mur
nésistant aux radiations thermiques en cas de fteu de cuvette. Ces
vannes seront madintenues normalement bermées. EllLes seront pério-
diquement essayées pour A’ assuren de Leur bon fonctionnement.

Les cuvettes de rdtention des RESRNV AL de {dts auront,
compte-tenu du point d’éclair des prodults contenus, un volume au
modins égal d celudi du plus Gros neservoin et a 20 % de fa capac-ltd
globale du volume contenu dans La cuvette,

Les merlons et Les murs de nétention seront étanches et devront
rnésister au choc d’une vague provenant de £'ocuvernture d’un neésesn~
vodir. T84 .senont peérniodiquement surveillés o entretenus. T
devront avoir une résistance au teu d’'une durée de 6 hewres. Cette
durée pourra €tre augmentée & La demande des services d’incendie et
de secours pour Efre compatible avec £Le Plan d’Opération Interne
notamment s{ ce plan présente des durées d’.intervention Asupériewres,

Les cuvettes de xrdétention seront étanches. La vitesse de
pénétration des £Liquides au travers de £a couche étanche sera au
maximum de 10-¢m/s. Cette denniére aura une épaisseur minimale do 2
centimétres.

[Tairne de stockage des {ats sera Stanche et drainde vens 2Le
réseau d’eau polluable.
e/




ILs seront régulidrement entretenus.
Leur contrdle visiel puis analyse 5.4 observation, entrera dans

Le contrdfe général des pidzoméetne.s déjd en place et soumis a& £7gu-—
tosurvedllance du complexe.,

4.4 - Dispositions Générafes -

tie de station de traitement d’épuration des eaux. Ces 4Lux devront
respecter Les normes définies dans L'annété duy 3 madl 1974 toudfours

L'air en sortie des mélangeurns Sena (LLtné. [aas 6LiLtres seront
maintenws en bon etat de tonctionnement afin d’assurenr une fenue a
Lewun sprntie intérnieurne a 10 pPm d’hydrocarbures.,

Globalement powr £'unitsé, fa quantite annuedtle refetée sena
inteérnieurne & 10 Rg.

ARTICLE 6 - BRUIT -

zecyclies en tabrication.




ARTICLE 8 - SECURITE INCENDIE -

&.7/ - La Zutte contre £'.incendie sera organisée en accord avec
Le Chef du Service Départemental d’Incendie notamment en ce qud
concerne La mise en place des prises d’eau Lncenddie ainsi que Les
moyens portatifs de Lutte contre £7’.incendie. A L’ issue des travaux,
£unité fera £L'objet d’une uvisite par Les Sapeurs—Pompierns de Salon
et de Berre £'Etang. o

*

8.2 - Les porntes de sontie du badtiment d’enslitage devaont édtre
dotées d’un éclairage de sécuritd peamettant de Les joindre rnapide-
ment en cas de défaillance de L’ éclairage nowmal.

8.3. - Mesures préparatoires de fa Lutte contre L’incendie -

§.3.7. - Le néseau d’eau d’'incendie sera maille sans bras mori
et raccordé au réseaun d’eau géndédral du Complexe., Ce néseau sera
equipé de bouches ou de poteaux d’incendie ntowmafiads dincongelables
de diamétre 100 mm ou 2 x 100 mm permettant son alimentation par des
moyens mobiles tels que motos pompes. .

§.3.2. - Le débit d’eau dincendie deuvra permetire La paotection
de fous Les ouvrages ou unités situés dans La zone en feu ouw 4 moins
de 50 métres de cellfe-ci et £’attaque ou Le congfinement du feu tef
que défini en §.3.3. :

En {L’abasence de couronnes d’arrosages fpixes, Le débit de
népérence sera celul des Lances préconisées pour La protection.

§.3.3. - L’exploitant devra ' »s’assurer de réunin £e matériel
nécessaire 4 L’extinction de tous Lo feux susceptibles de se
produire dans cette unitéd scit gadce a des moyens propresd, s0it
grdce a des protocoles en conventions d’adide mutuelle précisés dans
£e PLan d’Opération Interne établi en Liaison avec Les senvices de
Lutte contre L£’'incendie.

Les moyens maintenus sur Le site, notamment en ce qui conceane
La néserve d’'émulseurn et sa mise en oceuvre devront permettre

= £'extinction en 20 minutes et fLe refroddissement du résernvoir
du plus gros diamétre ainsi que La protection des néservoins
vodiadins menacds,

- £’attaque a4 £a mousse du feu de La plus grande cuvette (bacs
deduits] avec un zaux d'application rdduit pour contenir Le
feuw et simulitandément Pa protection des {naiaﬂzation§ mendacées
par £e feu telles que définies en 8§.3.2. Cea moyens devaont
Etne opérationels jusqu’a L’arrnivée d’'aide exténieure aved un '’
minimum de 1 heune. )
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Pour £a détermination en solution moussante nécessaire 4
L’ extinction de feux de Liquide {feu de bac ou feu de cuvette), Le
taux d’application théonique senra de 5 L/m* /mn. (Pounx Le cas de 2a
nésenve en émulseur, £a concentaation de celudi-ci dans £a 40flution
moussante sera prise torbaitainement egafe 4 5 2.

choislt, tan+t en ce qui concerne 4ed  moyen.s Propres que ceux
Sventuellement mis en commun, sodient Compatibles auvec 4Le produit
stocké., Pax allleurs, Lo S'asdurera que cette Qualité so.it Loudours
respectée au moyen . de contrdle pérniodique {Pour Le moins annued )

Des exercices de mise en oeuvre dy maténiel incendie AU peu
neel  senont onganises uyne tois  par an en concertation avec
£’ Inspectein des Installations Classées ot Pos Services d’Incendie
et de Secours.

E.5 - Pour fes besoins en eaux de refroldissement a partir des
moyens mobifes, on netlendra La valeun de 10 2/m? /mn sunx fe 1/4 des
durpaces des NBBCRVOLINA 4 protéger dans fLe AAYOoNn bLctif (défini danas
L’ arnété du 4 septembre 1967).

8.6 - LeP&ndOPemonIfzteme/POI/ du Complexe et fes
consdignes rnelatives celle extension scrons élaborés ot communiqué s
a £’ Inspecteunr des Installations Classées quant La mise en explolta—-
tion des Anstallations. ’

7.2. - les zones ou sont Susceptibles de 4'accumulen des va-—
Peurs explosives {pompeaiea, candiveaux, boints bas de cuvette,
Tranchées électriqueas, -+ ) sderonzt équipées de détecteus d’'hydro-
cartbunes aquec repont d’alarme en sablle de contrdle. lLes t&anchéeé

électriques 4 L'intérieur des cuvettes seront comblées de Sable EF
Toutes dispositions beront prises afin d’éviter de crden un chemine-
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9.3. - Les néservoirns seront calculds poUL une paression interne’
éventuelle supérieure a 5 g/m?. ‘

L’exploitant déterminera, sows sa responsabilite, Le point de
nupture préférentiel des réservoins en cas de sunrpression Lnterne et
aménagera ceux-—cdi pour facilitern La nupture. 4 La Ligison robe-todlt.

9.4. - Tous travaux d’entretien, d’aménagement ou de réparation
durn £'aire de L’unité ne powrront Stre nealiedd qu’aprés délivrance
d’un pewmis de travail et/ou un pewmis de fteu conformément aux
consignes générales définies pourn Le Complexe.

-

9.5 - Les mélanges ou fpormulations de produits ne pourront se
faire que dans Les-aires ou sur des cuvetites spécilalement atbectéies
4 cet usage a £'écart des zones de stockage.

_ Les ndservoirs ou circuits ol sont néalisées ces opdrations

seront mundis d’apparedll de suivi, de contrdle o d’'enregistrement
des parametres sdignificatits de procedé d’élaboration (débit,
pressdion, température, pesage, ...). :

9.6 - Réservoirs de stockage et slocrages tampons ~

2.6.7. ~ Chaque nrédservoir de stockage sera muni d’ine mesure de
niveau avec xreport d’alarme en salle de contrdle de deux sewils de
niveauw (haut et taés haut). Ces appareills seront régulidrement

essayes et entretenus. L'alawme de niveau naut JAntendina toute
opération de transfernt dans Le sens nemplissage du bac. L'alarme de
niveau i£rés  haut ALnterdirna  tout mouvement sun £e bac  Jusqu'ad
Libération de £’ alarme aprés constat.

9.7 - Ligne de transfert (réservoirs - mefangeurs ... [ -
2.7.7. - Lons du transfert, un contrndlfe permanent des quantitds
transgérées (entrée = sortie] sera rdalisé. Toute anomalie entradl-

nera une alarme en salle de contrdle.

9.7.2 - Le déclenchement de £’'alarme entrainera Lo fermeture de
pompes automatigues.

9.8. - Mélangeurs -

2.8.7 - Lles bacs de mélange seront sur pesons peamettant un
contrdle de niveau de nemplissage haut et tiéds haut avec alarme..en
salle de contrble. Le niveau #rés haut interdina toute admission de
produlit sur Le bac concernd afin d'éviter Les rdsques de débornde-
ment.

A
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et qu'il ait pris Pleinement Connaissance dés'consignes Propres gy transfert et 3 )
conduite 3 tenir en cag d'incident (fuite — fupture déa canalisatiop arrét coup de

Cpoing - ete,..}n,

cation dy chauffeyr (information Sur la nature et les risques
des produitsg transportsag et lesg mesureg 3 bPrendre en cag d’accident, fourniture des
documentg d'information nécessaires,...}

- de 1a Propreté deg citernes, en barticulijepr Pour éviter geg mélanges incompatibles
Ou dangeresyux avec d'éventyelsg produits résiduels,

= dans le cag de produits Socumis gy R.T.M.D.
« que les Produits gont bien autorisés gyr les cartes Jaunes,

« des dates limiteg de validité, des carteg Jjaunes {A.D.R. dang 1le cas de
transports internationaux}, des certificats de visite et d'étanchéité,

- de la bonne signalisation des VEhicules (fiche de sécurité, E€tiquette de
danger, code danger et code matiére},

SN SN
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Le Plan de circulation et l'accés & la zone de stockage seront
strictement réglementés. En particulier le plan de circulation devra 8tre
communiqué au chauffeur lors de 1'accés au complexe ainsi que les consignes
de sécurité.

L'accés pour ces véhicules aux autres parties du complexe devra
8tre interdit. Le cheminement des véhicules dans le complexe sera clairement
indigué par panneaux.

Les racks de tyauteries franchissant les voies de circulation
seront efficacement protégés contre 1'impact éventuel de véhicules. Cette
prescription s'impose quelle gque soit la hauteur du rack pour tenir compte
des engins de levage circulant fléche levée sauf si les engins de levage
sont accompagnés pendant tout le temps d'intervention sur le site par une
personne désignée par un surveillant gqualifié afin d'éviter tout risque de
choc. avec une canalisation aérienne.

9.9.5 -~ Les véhicules en attente de chargement ou déchargement
seront stationnés dans une zone extérieure & la courbe enveloppe correspondant
4 la définition du rayon Rl dans le scénario "Feu de nappe'.

Tout véhicule présent dans le complexe sera constamment sous
surveillance du chauffeur qui devra rester & proximité de ce dernier.

9-10 - Dans 1'hypothése de la rupture du plus gros réservoir
de l'usine Saphir l'exploitant mettra en place tous les dispositifs nécessaires
pour protéger les réservoirs de la cuvette voisine contre le rayonnement
thermique conformément aux indications portées a la page 49 de 1'étude de
danger. Ces dispositions devront recevoir l'accord de 1'Inspecteur des
Installations Classées.

ARTICLE 10 — ACCIDENT - INCIDENT .

L'exploitant est tenu de déclarer sans délai & 1'Inspecteur
des Installations Classées, les accidents et incidents survenus du fait
du fonctionnement de l'installation qui sont de nature & porter atteinte
aux intéréts mentionnés 3 l'article ler de la loi du 19 Juillet 1976,

ARTICLE 11 -

11.1 - Le pétitionnaire procédera au récolement complet des
installations en comparaison avec les dispositions du présent réglement.
Un justificatif sur la conformité des installations sera présenté dans
un délai n'excédant pas 6 mois le démarrage de 1'unité dans les nouvelles
conditions d'exploitation au service des Installations Classées. Ce
récolement pourra &tre effectué par un organisme extérieur 3 la demande
de 1l'Inspecteur des Installations Classées.
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L'exploitant s'attachera en particulier -4 recenser tout le
matériel électrique mis en oceuvre et & vérifier sa conformité par rapport
aux classements des zones de types I et II visées dans le réglement du
4 Septembre 1967 modifié relatif aux raffineries et en particulier aux disposi-
tions reprises dans l'arr&té ministériel du 31 Mars 1980 portant réglementa-
tion des installations électriques des établissements réglementés au titre de .
la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion {J.0. du 30 Avril 1980). Ce contrdle sera effectué par ‘
un organisme extérieur dans un délal aqui ne saurailt excéder 6 mois.

11.2 — Le site classé "point sensible" devra fonctionner dans le
respect des régles prévues par le Plan de Protection établi conformément &
1'Instruction Interministérielle n® 2600 SGPN du 26 Septembre 1977.

ARTICLE 12 — AUTOSURVEILLANCE RISQUE -

Cette nouvelle unité entre dans le cadre de 1l'application des
dispositions reprises a 1'article 8 "Sécurité des Installations - Auto-
surveillance risque applicable & l'ensemble du CPR spécialités' repris
dans l'arrété du 19 Septembre 1990 relatif & la fabrication de caoutchouc
thermoplastique sauf disposition contraire reprise dans le présent arrété.

L'Etude de Danger figurant dans la demande d'autorisatidn
(6tablie en janvier 1990) sera mise a jour au moins tous les 3 ans,
aprés mise en service de i'installation, intégrant particuliérement
les modifications de l'installation et le vieillissement du matériel.
La premiére mise 3 jour sera réalisée début 1994.

ARTICLE 13.
L'expleitant devra en outre, se conformer aux dispositions

a) du Livre II du Code du Travail sur l'hygiéne et la sécurité des
travailleurs,

b) du décret du 10 Juillet 1913 sur les mesures générales de protection
et de salubrité applicables dans tous les établissements industriels
ou commerciaux,

¢) du décret du 31 Mars 1980 sur la protection des travailleurs dans les
établissements qui mettent en oceuvre des courants électriques.

ARTICLE 14.

L'établissement sera soumis & la surveillance de la Police, de
1'"Inspection des Services d'Incendie et de Secours, de 1'Inspection des
Installations Classées et de 1'Inspection du Travail.

Des arrétés complémentaires pourront fixer les prescriptions
additionnelles que la protection des intéréts mentionnéds & 1l'article.ler _
de la loi du 19 Juillet 1976 rend nécessaire ou atténuer celles des
prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus justifié.




ARTICLE 1s.

En cas d'infraction & 1'une des dispositions qui précédent, la
présente autorisation pourra &tre suspendue sans préjudice des condamnations
qui pourraient &tre prononcées par les tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, cette aﬁtorisation perdra sa
validité si 1'établissement n'est pas .ouvert dans un délai de trois ans
a4 dater de la notification du présent arrété ou £5'il n'est pas exploité
pendant deux années consécutives.

ARTICLE 16.

La présente autorisation ne dispense pas l'exploitant de demander
toutes zutorisations administratives prévues par les textes autres que la loi
du 19 Juillet -1976.

Une copie du présent arrdté devra &tre tenue au siége de 1'exploi-
tation 4 la disposition des autorités chargées d'en contrdler l'exécution,

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagc
visible dans 1'établissement.

ARTICLE 17.

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés,

ARTICLE 18.

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,
— Le Sous-préfet d'ISTRES,
- Le Maire de BERRE-L'ETANG,
- Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et
Economiques de Défense et de la Protection Civile, '
\—-Le Directeur Régional de 1'Industrie, de la Recherche et de 1'Environnement,
— Le Directeur Départemental du Travail et de 1'Emploi,
- Le Directeur Départemental de 1'Equipement,
- Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
-~ Le Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét,
~ Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,
~ Le Directeur du Service Maritime des Bouches-du-Rhéne,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété
dont un avis sera publié et un extrait affiché conformément aux dispositions
de l'article 21 du décret n® 77-1133 du 21 Septembre 1977.

MARSETLLE, le . 9 AGUT 1399

™

POUR COPIE CONFQORME
Le Chef de Bureau,

e

' Christine DELANGHS




